DELUXE 3-DIE SETS - 257 STW 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 257 STW 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008310
Mfr. No.: 84609

Cartridge: 257 STW (Shooting Times Westerner)
Die Style: -

Delivery weight: 0.862kg
Shipping height: 41mm

¢ Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760846090

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 257 STW

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SET REDDING 257 STW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der Herstellung von hochwertiger Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen und
verstanden hast.

¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Achte darauf, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
diesem Produkt arbeitest.

e Uberpriife regelméRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwende das DELUXE 3DIE SET nur mit kompatiblen Komponenten. Uberpriife die Kompatibilitat vor der
Verwendung.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor du mit dem Laden oder Entladen von Patronen
beginnst.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

¢ Vermeide es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn du miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehst.

¢ Bei der Verwendung von Hochdruckpatronen sei besonders vorsichtig und halte dich an die empfohlenen
Spezifikationen.

Anweisungen fur Installation und Gebrauch

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Maschine, an die du das Die Set anbringst, stabil und sicher ist.

o Befestige die VollmantelGroRendie, die StandardSetzdie und die NackengréRendie gemaR der
Bedienungsanleitung.

o Uberpriife, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor du mit der Verwendung beginnst.

2. Gebrauch:

[¢]

Lade die Hillsen gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Stelle sicher, dass du die richtige Technik beim Setzen der Hilsen anwendest, um ein sicheres und
effektives Ergebnis zu gewahrleisten.

Reinige die Dies regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Nach der Verwendung, lagere das Set in der bereitgestellten DieBox, um es vor Beschadigungen
zu schitzen.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Achte darauf, dass du alle Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgst,

um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des DELUXE 3DIE SET REDDING 257 STW konsultiere
bitte die Bedienungsanleitung oder kontaktiere den Hersteller.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des DELUXE 3DIE SET REDDING
257 STW zu gewabhrleisten. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
257 STW 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Redding Deluxe 3Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully to
understand how to use the die set safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the die set.

¢ Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that the workspace is clean and welllit to avoid accidents.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling ammunition
components.

¢ Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the die set is compatible with the cartridge you are using (257 STW).

¢ Use the dies only for their intended purpose; do not modify or alter them.

¢ Always wear safety glasses when operating the reloading press.

¢ Do not exceed the recommended load data for the cartridge you are reloading.

e Keep your workspace free of distractions while reloading.

¢ Be aware of the potential hazards associated with handling gunpowder and primers.

¢ Store all reloading components in a cool, dry place away from heat sources and direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials including the die set, reloading press, and cartridge
components.
o Read the manufacturer's instructions for your reloading press to ensure proper setup.

2. Installation of Dies:

o Securely attach the fulllength sizing die to the reloading press according to the press
manufacturer's instructions.

o Insert the neck sizing die and the seating die in the same manner.

o Ensure all dies are tightened and properly aligned.

3. Reloading Process:

[¢]

Begin with the fulllength sizing die to resize the brass cases.

Follow with the neck sizing die for further shaping, if necessary.

Use the seating die to properly seat the bullet into the cartridge case.
Regularly check for proper seating depth and overall cartridge dimensions.

[¢]

o

[¢]

4. Final Inspection:



o Inspect each completed cartridge for defects or irregularities.
o Ensure that the cartridges fit properly in the chamber of your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Recycle empty brass cases where permitted.
¢ Follow local guidelines for the disposal of hazardous materials, including gunpowder and primers.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Redding Deluxe 3Die Set, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or visit their official website.

By following these instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding 257 STW. Este producto estd disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en la recarga de municién. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre cémo utilizar el
producto de manera segura y qué hacer en caso de que surjan problemas.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular municién y
herramientas de recarga.

Almacena los dies en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y la humedad.

Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por el uso inadecuado de herramientas.
o Peligro de explosiones o fallos en la municién si no se siguen las instrucciones adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

[¢]

No uses el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Asegurate de que todos los componentes estan correctamente instalados antes de usar.
No sobrecargues el die; sigue las especificaciones del fabricante.

Nunca te distraigas mientras trabajas con herramientas de recarga.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Retira el die de la caja y verifica que todos los componentes estén presentes.

2. Instala el die de tamafio de longitud completa en el prensaestopas de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

3. Ajusta el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello segln las especificaciones de
recarga.

e Uso:

1. Coloca la vaina en el prensaestopas y asegurate de que esté correctamente alineada.

2. Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante y las recomendaciones de
carga.

3. Inspecciona la municién terminada para asegurarte de que cumple con los estandares de
seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de cualquier municién no utilizada o defectuosa de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos peligrosos.
¢ No tires municién en la basura comun. Consulta a las autoridades locales o a un especialista en manejo
de residuos para obtener instrucciones sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
representante autorizado en tu area. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacidn
relevante sobre el producto.

Recuerda que sequir estas instrucciones de seguridad no solo protegera tu bienestar, sino que también
garantizard un uso eficiente y seguro de tu juego de dies Deluxe de Redding 257 STW. jDisfruta de tu
experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 257 STW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

Portez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris.

Gardez tous les outils et équipements hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais des dies ou des outils a portée de main des enfants ou des personnes non qualifiées.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation des Dies:

o Ne forcez jamais un die dans une chambre ou un étui. Cela pourrait endommager le die ou causer
des accidents.

o Vérifiez toujours que le die est correctement installé avant de 'utiliser.

o Assurezvous que la machine a recharger est en bon état de fonctionnement avant de commencer.

¢ Manipulation des Munitions:

o Ne manipulez jamais des munitions sous l'influence de I'alcool ou de drogues.
o Stockez toujours les munitions dans un endroit sir et sécurisé.
o Ne chargez pas les munitions dans des conditions humides ou sales.

¢ Environnement de Travail:

o Utilisez I'ensemble de dies dans un endroit bien ventilé.
o Evitez de travailler dans des zones ol il y a des risques d'incendie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Dévissez le die de dimensionnement de pleine longueur et placezle dans le portedie de votre
machine a recharger.

o Serrez le die a la main, puis utilisez une clé pour le fixer solidement.

o Répétez le processus pour les autres dies (die de mise en place standard et die de
dimensionnement de col).

2. Utilisation des Dies:

o Suivez les instructions du fabricant de votre machine a recharger pour chaque étape du processus
de rechargement.

o Effectuez des tests de dimensionnement sur quelques étuis avant de procéder a la rechargement
en série.



o Inspectez régulierement les dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
3. Entretien:

o Nettoyez les dies aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Rangez les dies dans la bofite fournie pour les protéger lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les dies usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas les dies dans les ordures ménagéres. Contactez votre collectivité locale pour connaitre les
options de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur
ou un professionnel qualifié. Assurezvous de garder la documentation et I'emballage pour référence future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et efficace
de I'ensemble de dies Deluxe Redding 257 STW. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 257 STW

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 257 STW. Questo prodotto e progettato per garantire un

funzionamento sicuro e affidabile. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare i die, controlla che siano puliti e privi di detriti.

Non forzare mai il die nel caricatore o nella pressa; questo puo causare danni al die o alla pressa stessa.
Assicurati che il die sia correttamente installato e serrato prima di iniziare il processo di ricarica.

Non utilizzare il die per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.

Durante I'uso, non lasciare mai il die incustodito.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Rimuovi il die dalla scatola e controlla che non ci siano danni visibili.

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa per ricarica sequendo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Serrare il die in modo sicuro, ma senza esagerare per evitare danni.

2. Utilizzo del Die:

o Carica il bossolo nel die e abbassa la leva della pressa per dimensionare il bossolo.
o Rimuovi il bossolo e controlla che sia dimensionato correttamente.
o Ripeti il processo per ogni bossolo che desideri ricaricare.

3. Manutenzione:

o Pulisci i die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Controlla regolarmente i die per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici
e plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso di questo prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la ricevuta di acquisto a portata di
mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Set di Die Redding Deluxe 257 STW.
Per ulteriori informazioni sui richiami o sui prodotti non sicuri, visita la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub kontuz;ji.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan matryc. Uszkodzone lub zuzyte matryce moga prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

Nie stosuj zestawu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak pekniecia czy
znieksztatcenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj odpowiednich narzedzi i akcesoriéw do instalacji i uzytkowania zestawu matryc.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas uzycia
zestawu.

Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zminimalizowa¢ ryzyko poslizgniecia sie lub
uszkodzenia sprzetu.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj matryc, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich uszkodzenia i stwarzac
zagrozenie dla uzytkownika.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym klucz szesciokatny oraz pin do
dekapitacji.
o Sprawdz, czy matryce sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Instalacja:

o Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie do tusek zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo ustawione i stabilne przed rozpoczeciem procesu tadowania
amunicji.
Uzytkowanie:
o Podczas tadowania amunicji zawsze przestrzegaj zalecen dotyczacych ci$nienia i objetosci.
o Regularnie kontroluj postep i stan matryc w trakcie uzytkowania.

o Po zakoriczeniu pracy oczys¢ matryce z resztek materiatéw i przechowuj je w odpowiednim
miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj matryc do ogdinych odpaddw, jesli sg uszkodzone. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu matryc, skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego korzystania z zestawu matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW.



Redding Deluxe 3Die Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Deluxe 3Die Setin kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia tai tyokalua.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna valineet tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
e Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
o Kayta valineitd vain niiden tarkoitukseen; ala yritd muuttaa tai mukauttaa niita.
¢ Kun kaytat valineita, noudata seuraavia vaiheita:
1. Valmistele tarvittavat materiaalit ja valineet.
2. Seuraa ohjeita tarkasti, kun kokoat tai muokkaat ammuksia.
3. Tarkista jokaisen vaiheen jalkeen, etta kaikki toimii oikein ennen seuraavaan vaiheeseen
siirtymista.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt materiaalit ja pakkausmateriaalit ymparistéystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.
« Al3 heitd kaytettyja patruunoita tai muita materiaaleja tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Redding Deluxe 3Die Setin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 257 STW 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3Die Set for 257 STW. Denna guide ger viktiga sakerhetsanvisningar for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten. Vanligen las noggrant igenom dessa instruktioner innan
du anvander dieset.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika risker.

Inspektera alltid dieset innan anvandning for att sékerstalla att det ar i gott skick och fritt fran skador.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med dieset for att skydda dgonen och huden.
Se till att du har en stabil och saker arbetsyta for att férhindra olyckor.

¢ Anvand endast dieset for avsett andamal, folj tillverkarens instruktioner noggrant.

Kontrollera att alla verktyg och tilloehor ar korrekt installerade innan du pabdérjar arbetet.

Vid eventuell osékerhet eller fragor, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera dieset:

o Placera dieset i din pressmaskin enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att dieset ar korrekt fastsatt och inte rér sig under anvandning.

2. Anvandning av dieset:

o FOlj dessa steg for att anvanda dieset:
= Forbered dina hylsor genom att rengéra dem noggrant.
= Anvand fullangds storleksdie for att forma hylsorna till ratt dimension.
= Anvand standard seating die for att satta projektiler pa plats.
= Anvand neck sizing die for att justera hylsornas halsdimensioner.
o Kontrollera alltid att ammunitionen passar korrekt i din kammare innan du anvander den.

3. Underhall:

o Rengodr dieset regelbundet for att sakerstalla Iang livslangd och korrekt funktion.
o Inspektera dieset for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar dieset nar slutet av sin livslangd eller om det &r skadat, kassera det pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Redding Deluxe 3Die Set, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig

vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en saker anvandning av Redding
Deluxe 3Die Set.



Navod k bezpecnému pouzivani sady DELUXE
3DIE SETS REDDING 257 STW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW. Tento navod je urcen k zajisténi
bezpecného pouZzivani produktu a dodrzovani vsech prislusnych bezpecnostnich pokynt podle nafizeni EU o
vSeobecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosim, peclivé si prectéte nasledujici informace, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani této sady.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte bezpecnostni predpisy a standardy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci se sadou dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
¢ PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily sady spravné namontovany a funkéni, nez zalnete s procesem vyroby
munice.

Nikdy nepouZzivejte poskozené nebo opotrebované dily.

Pfi praci s munici dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Nainstalujte die do vaseho lisovaciho stroje podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou die spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti:

o PouZijte die k vyrobé nabojnic podle specifikaci pro vase kalibry.
o Sledujte pokyny pro vyrobu munice a dodrzujte stanovené postupy.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotrebeni.
o Cistéte die po kazdém pouziti, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny nebezpelné materidly zlikvidovany v souladu s platnymi zakony.



¢ Pokud mate nevyuzité nebo nebezpecné produkty, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na prislusné urady nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni Udaje v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi pozornost k bezpecnosti. UZivejte si pouzivani sady
DELUXE 3DIE SETS REDDING 257 STW!
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